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Dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zgodne i niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie produktow opisanych w niniejszej instrukcji oraz wzywa uzytkownika do ich
uwaznej instalacji i konserwaciji.

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich szczegétéw oraz odmian urzgdzenia, nie przewiduje
réwniez wszystkich ewentualnych sytuacji, ktére moga pojawi¢ sie podczas jego instalacji,

W przypadku potrzeby uzyskania dalszych informacji, czy pojawiania sie probleméw, nie
opisanych w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac sie z zaktadem produkujgcym urzgdzenie.

ZANIM PRZYSTAPISZ DO REALIZACJI CZ ESCI ZALECEN, ZAPOZNAJ SIE Z CALA
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1 - WSKAZOWKI BEZPIECZE NSTWA

A 1 — SRODKI BEZPIECZENSTWA A

Nie nale zy podnosi € lub przenosi ¢ transformatora bez odpowiedniego sprz  etu i
dos$wiadczonego personelu.

Nie roztadowywa ¢ transformatora przed uko rhczeniem peinej kontroli.

Zaleca si e uzycie ko ncowek wyt gcznie do przyt gczy elektrycznych oraz zt  gczy
elastycznych.

Podtaczenia powinny by ¢ realizowane zgodnie ze schematem z tabliczki znami  onowej lub
zgodnie z rysunkami.

Przed przyst gpieniem do jakichkolwiek prac zwi  gzanych z transformatorem nale zy
upewni € sie, czy urz adzenie jest odt gczone od zasilania.

Przed podt aczeniem transformatora do zasilania nale 2y upewni € sie, czy pot gczenie z
mas g jest kompletne i dobrze zamontowane.

Nie przyst epowa ¢ do wymiany pierwotnych lub wtérnych odczepéw, gdy transformator
jest podt gczony do zasilania elektrycznego.

Nie zmienia € podt gczen, gdy transformator jest podt gczony do zasilania elektrycznego.

Nie ingerowa € w panele kontrolne, podt agczenia i obwody sterowania.

Regulowanie lub usuwanie dodatkowego wyposa  zenia, b adz obudowy, jest zabronione,
gdy transformator jest podt aczony do zasilania
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2 - INFORMACJE OGOLNE

Transformatory i dtawiki firmy HPS S.p.A. zapewniajg optymalng wydajnosc¢ przez caly okres ich
nieprzerwanego uzytkowania.

Bezpieczne i niezawodne funkcjonowanie urzgdzenia wymaga zapoznania sie z niniejszg
instrukcja.

Podobnie jak inne urzgdzenia elektryczne, transformatory i dfawiki muszg byc¢ instalowane
zgodnie z wymogami normy miedzynarodowej IEC, lub innych wymaganych norm.

1- Rdzen ze stali laminowanej
2- Gorny zacisk mocujacy

3- Dolny zacisk mocujgcy

4 - Uzwojenie HV

5- Potgczenie HV

6 - Uzwojenie LV

7 - Potagczenie LV

8- Sruby oczkowe
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3 - TABLICZKA ZNAMIONOWA

Kazdy transformator produkowany przez firme HPS S.p.A. jest opatrzony etykietg, ktéra wskazuje na
jego wartosci znamionowe.

Dostepne sg dwa rodzaje etykiet:

A — Etykieta papierowa transformatoréw o mocy < 400kVA

SOLUTIONS
MELEDO (VI) - ITALY

THREE-PHASE AUTOTRANSFORMER  ywi eniso sc01
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B — Etykieta stalowa dla transformatoréw o mocy >400kVA oraz transformatoréw ze stalowg
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. Power Solutions
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3.1 — Sprawdzenie warunkéw zapewniaj gcych wia sciwe u zytkowanie transformatora
Przed instalacja transformatora nalezy sprawdzi¢ ponizsze warto$ci z wartosciami podanymi na etykiecie:

Podtgczenia zaciskow

Temperatura otoczenia w miejscu, gdzie bedzie instalowany transformator
Moc znamionowa

Napiecie znamionowe

Znamionowy prad wejsciowy i wyjsciowy

Uwagi

oooood
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4 - ODBIOR, MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT
4.1 - Kontrola i odbi6r

Doktadna kontrola kazdej z czesci przed jej przyjeciem i roztadowaniem z pojazdu przewoznika jest
niezwykle istotna.

Dla Panstwa wygody zamieszczamy poni  zej list @ kontroln g, zgodnie z ktor g
nalezy sprawdzi ¢ tadunek, przed przyj eciem dostawy od przewo znika:

Is there any damage to enclosure parts like packagi  ng or metallic box (if
applicable)

O Czy numer seryjny znajdujgcy sie na tabliczce znamionowej jest zgodny z
wykazem przesyiki oraz listem przewozowym?

O Czy urzadzenie zostato uszkodzone w skutek niewtasciwego postepowania z nim?
Nalezy sprawdzi¢ czy nie zostaty uszkodzone przepusty LV, potgczenia HV,
izolacja, i uzwojenia HV, czy urzgdzenie nie jest zabrudzone i zawilgocone,
czy uszkodzeniu nie ulegta obudowa ochronna, czy miedzy uzwojeniami nie
znajduja sie ciata obce itp.

Czy uszkodzeniu nie ulegto dodatkowe wyposa  zenie?

O Wskaznik temperatury uzwojenia (jesli dotyczy)
O Silniki i topaty wentylatora (jesli dotyczy)

O Thumiki wraz ze srubami ochronnymi do transportu

W razie wykrycia uszkodze n lub braku jakichkolwiek elementéw dostawy, prosimy 0 sporz gdzenie notatki
na li$cie przewozowym oraz kontakt z firm g HPS S.p.A. faksem lub listem poleconym w terminie
okre slonym w warunkach dostawy dostarczonej wraz z trans formatorem.

4.2 - Przenoszenie transformatora

Wszystkie transformatory i dlawiki firmy HPS S.p.A. nalezy podnosi¢ wytgcznie w ponizszy sposéb:

N

UWAGA

Nalezy wykorzysta¢ wszystkie sruby
oczkowe lub uchwyty znajdujgce sie
w gornej czesci transformatora.

Kat miedzy zawiesiami nie moze
przekraczaé¢ 30+30 = 60 stopni

UWAGA

Transformator powinien by¢
transportowany wytgcznie w pozycji

Podczas podnoszenia nalezy
uwazac, by nie przewrécic
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4.3 - Przemieszczanie transformatora (wyt  gcznie, je $li urz gdzenie wyposa zono w kota)

A Nigdy nie przesuwa ¢ transformatora naciskaj ac lub ci ggnaé za uzwojenia A

Przesuwac transformator, zaréwno sam, jak i w metalowej obudowie, za pomocg dzwigni pod dolne zaciski
lub przy uzyciu otworéw holowniczych.

Urzgdzenie moze przesuwac sie jedynie w dwdéch kierunkach, w zaleznosci od tego, w jaki sposéb ustawionc

4.4 - Magazynowanie
Transformator powinien by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu, jesli nie jest instalowany od
Miejsce, w ktérym bedzie magazynowane urzadzenie, powinno byé¢:
Wolne od drobin metalu oraz gazéw i oparéw powodujacych korozje
- Suche, zapobiegajgc zawilgoceniu urzgdzenia
- Pozbawione pytu i zabrudzen
- Powierzchnig ptaskag

- 0 temperaturze nie nizszej, niz -25°C.
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5- INSTALACJA
Charakterystyka miejsca instalaciji:
- Czysta i ptaska powierzchnia.
- Czyste i suche powietrze bez pytu.
- Brak zagrozen zwigzanych z obecnoscig substancji tatwopalnych lub wybuchowych.
- Pozbawione obecnosci gazéw i oparéw powodujacych korozje.
- Wolne od wilgoci.
- Potozone na wysokosci nie przekraczajgcej: 1000 m
Zgodnie z regulacjami wymaga sie, by transformatory byty dostepne dla kontroli i odpowiednio umiejscowione.
Jednakze transformatory nie powinny by¢ instalowane w takich miejscach, w ktérych magazynowane
produkty mogtyby zaktécac naturalng cyrkulacje powietrza, lub tez utrudniac ich inspekcje.

Nalezy réwniez unikac¢ przejs¢ oraz innych miejsc, w ktorych ludzie mogliby byé narazeni podczas inspekgciji
na kontakt z czesciami znajdujgcymi sie pod napieciem.

5.1. — Wskazowki dotycz ace instalacji
Ponizszy rysunek przedstawia przyktady przytgczy od gory i od dotu.
Przewod, bgdz szyna zbiorcza powinny byé¢:
- zawsze zamontowane do solidnego podtoza, aby na przytgcza transformatora nie dziataty sity

mechaniczne
- zamontowane w odlegtosciach ujetych w ponizszej tabeli:

CEI EN 60076-3
i kv |D (mm)
<11 | 20
<36 | 260
- - 2 g <72 | =90
J <12 | =110
) /_\ <175 [ 2170
| \ T T s | <24 | 2210
| I J/ | T T |"II‘- g ——
D = ! ' j
e " B D |
/ = A=
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5.2 — Podtaczenie urz gdzenia

Wszystkie przytgcza powinny byé wykonane w taki sposéb, by unikngé niepotrzebnego nacisku na zaciski
przytgczowe. Zatgcza powinny by¢ bezpiecznie zamocowane we wiasciwym miejscu oraz odpowiednio podpierane z

Przytacze przewodowe
Przytacze przewodowe powinno by¢ wykonane z przewod6w z korncowkami z ocynowanej miedzi. W przypadku
pradu o wysokim napieciu nalezy uzy¢ jednego lub wiecej przewodu na otwor.

Sruby uzywane do wykonania przylgcza to zazwyczaj $ruby mosiezne bezposrednio podigczane do korncowki uz,
Nie nalezy zastepowac¢ srub mosieznych srubami z innego materiatu: moze to wptyng¢ na przytgcze.

N\

Niewlasciwe oprzewodowan_

Wiasciwe oprzewodowanie

T
|

T |
[T OO, |

/

Przytlacze za pomocg szyny zbiorczej

Podczas tgczenia aluminiowych przepustéw z miedzianymi, powodujgcego potgczenie miedzi i aluminium,
nalezy uzy¢ podkitadek kupalowych.

Transformatory firmy HPS S.p.A. mogg produkowane sg z réznym rodzajami przytgczy, w zaleznosci od wartosci
pragdu oraz wymagan Klienta

Zaciski nn Zaciski wn
O O
O o
O O
Ztgcze na koncéwki oczkowe Szyna zbiorcza

1 &
= B8

Ztgcze Srubowe
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Wielko $¢ momentu dokr ecania pot gczen elektrycznych i mechanicznych
Zablokuj i/lub dokre¢ przytgcza elektryczne i mechaniczne zgodnie z nastepujgcymi wartosciami.

Podczas zaktadania przytgczy przewodowych lub wymiany odczepdw, w celu ochrony dokrecanych lub
odkrecanych przytgczy srubowych przed znieksztalceniem lub uszkodzeniem nalezy zawsze uzywac dwéch

Przytacze
Przytacze elektryczne mechaniczne —C
[Nm] [Nm] [mm]
Screw / Bolt Steel Brass

M 6 10-15 5-10 20 10
M 8 30-40 10-15 35 13
M 10 50 - 60 20-30 45 17
M 12 60 - 70 40 - 50 60 19
M 14 90 - 100 60 -70 100 22
M 16 120 - 130 80-90 150 24
M 18 - - 200 27
M 20 - - 270 30
M 22 - - 360 32
M 24 - - 460 36

5.4 — Umiejscowienie

Transformatory oznaczone stopniem ochrony IP0O0 nie posiadajg ochrony przed dotykiem i kontaktem |
Zabrania sie dotykania cewek transformatora, gdy jest on podtgczony do
zasilania.

Odlegto $¢ miedzy scian g, a transformatorem bez obudowy
CEI EN 60076-3

kv A (mm)| B (mm) | C (mm)
<11 =20 =20 * ()
<3,6 260 240 *)
<772 =90 =40 * ’—u- — = |
<12 =110 > 60 (*) o o a B
<175 | 2170 =80 *
<24 2210 [ =120 * L il T
<36 =280 | =200 * QHQHQ
(*) Jesli przytgcza sa: ~-::I'I

tylko po stronie A, to: C =B
po stronie AiC,to: C=A

Odlegto $§¢ miedzy scian g, a transformatorem z obudow g

Wentylacja: nalezy zapewni¢ wiasciwy przeptyw powietrza w obudowie (zob. 5.5)
Dostep: nalezy zapewnic przestrzen niezbedng do demontazu bocznego panelu obudowy

Jczny panel obudow

Ed. Pazdz.2014 POL - Rev. 03
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5.5 — Wentylacja

Uniwersalne transformatory suche sg chtodzone dzieki cyrkulacji powietrza wokét transformatora.

Powietrze dostaje sie do transformatora od dotu, przeptywa do gory nad powierzchnig rdzenia i cewek i wydostaje
sie przez otwory wentylacyjne w goérnej czesci urzgdzenia.

Transformator pracuje stale pod petnym obcigzeniem, gdy powietrze wokét urzgdzenia spetnia warunki okreslone
na etykiecie.

Charakterystyka powietrza chtodzgcego

é Muuﬂ : O Suche
¢ ’; £ wl
il by : O Czyste
% O  Wolne od pytu
B i i O  Wolne od oparéw kwaséw i gazow
= o h- ﬁ
' WEM mlé O  Wolne od drobin metalu
- =

L

Powietrze powinno przeptywac przez powierzchnie chtodzace, otwory wlotowe i wylotowe natomiast musza mieé
odpowiednie wymiary. W przypadku niewtasciwego przeptywu powietrza, transformator moze ulec przegrzaniu,
ktére moze spowodowac wigczenie sie systemu ochrony termiczne;.

Niezbedny przeptyw powietrza wymagany przez transformator

3,5 +4m2 powietrza/minut e/kazdy kilowat
strat catkowitych

Powyzsze wartosci sg niezbedne rowniez w przypadku instalacji w skrzynce
Jesli wartosci tych nie da sie zagwarantowac, nalezy zainstalowa¢ wentylator

Przyktad:
Transformator 500KVA 400V-400V

Straty jatlowe 0,993 kW
Straty obcigzeniowe (przy 120°C) 6,914 kW
Calkowite straty (przy 120°C) 7,907 kW
Minimalny wymagany przeptyw powietrza 7,907 x4= | 32 m2 wymaganego powietrza/min. |

5.6 — Przepiecia

Jesli transformator jest narazony na przepiecia lub przecigzenia (zwigzane z czynnikami atmosferycznymi,
funkcjonowaniem bezpiecznikéw itp.) nalezy zainstalowa¢ odpowiednie ograniczniki przepieé lub bezpieczniki
poziomu izolacji.
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6 - ODDANIE DO UZYTKU

Dziatania i kontrola przed podt aczeniem do zasilania
6.1 - Uziemienie

Uziomie powinno by¢ projektowane zgodnie z obliczeniami prgdu zwarciowego

6.2 - Czyszczenie
Jesli transformator byt przez diuzszy czas magazynowany, nalezy go doktadnie oczyscic.

Usung¢ z uzwojen HV i LV pyt, zabrudzenia i wilgo¢. W celu unikniecia rozproszenia zabrudzen i pytu w
transformatorze nalezy uzy¢ odkurzacza. Nie uzywac¢ srodkow czyszczacych w plynie.

6.3 - Elektryczna lista kontrolna A

O Wszystkie przytgcza zewnetrzne sg wykonane prawidtowo (Fazowanie miedzy ztgczami, a koncowkami itp.)
Wszystkie przytgcza sg dobrze dokrecone i zabezpieczone

Wszystkie dodatkowe obwody dziatajg

Przytgcza odczepowe sg wlasciwie ustawione

Uziemienie zostalo poprawnie wykonane

Wentylatory, (jesli zostaly dostarczone) dziatajg poprawnie

Zachowany jest odpowiedni odstep miedzy szynami HV i LV a koncoéwkami

Oo o o o o o O

Wszystkie uzwojenia nie zostaty niezamierzenie uziemione

6.4 - Mechaniczna lista kontrolna A

O W rdzeniu i cewkach nie znajduje sie pyl, zabrudzenia oraz ciata obce
Na i wewnatrz rdzenia i cewek oraz na obudowie nie ma widocznej gotym okiem wilgoci
Z rdzenia i cewek usunieto pozostatosci plastikowego opakowania

Usunieto wszystkie czesci opakowania, w ktérym transportowano urzgdzenie

o o o O

Otwory wentylacyjne nie sg zastaniane
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6.5 - Zasilanie A

Po sprawdzeniu instalacji i upewnieniu sie, ze zaden obiekt/narzedzie nie pozostat na transformatorze, mozna
wytgczyé bezpiecznik. Po podigczeniu transformatora do zasilania, wytgcz bezpiecznik obcigzajgc transformator.

Bezpieczniki otwierajg sie z opdznieniem, co zapobiega niepozgdanemu przerywaniu obwodu zwlaszcza podczas
zasilania energig transformatora (I rozruch = 20x | znamionowy dla 0,3 s).

6.6 - Poziom hatasu

Dzwiek wydawany przez transformator powstaje w wyniku zasilania rdzenia przez rosngce napiecie na
uzwojeniach.

Powoduje to wibracje, ktérych podstawowa czestotliwos¢ dwa razy wyzsza od napiecia.

Slyszalny hatas bedzie wystepowat nawet w warunkach braku obcigzenia.

Sredni poziom hatasu emitowanego przez transformatory bez metalowej obudowy (zrodto: CEI 14-12):

Moc Sredni poziom hatasu

[KVA] [dB]
0-100 59
101 - 160 62
161 - 250 65
251 - 400 67
301 - 500 68
401 - 630 70
631 - 1000 73
1001 - 1600 76
1601 - 2500 81

>2500 Nieklasyfikowalny

Wartosci decybeli przedstawione powyzej to wartosci srednie uzyskane w laboratorium w trakcie testow norm
przemystowych.

Wartosci decybeli uzyskane w testach terenowych sg mato wiarygodne i mogg by¢ o 10-15 dB wyzsze od wartosci
uzyskanych w trakcie testow laboratoryjnych w zwigzku z wystepowaniem czynnikéw znajdujgcych sie poza
kontrolg producenta transformatora.

Transformatory zwrécone z powodu przekraczania dopuszczalnych norm hatasu, po powtérnym przetestowaniu w
laboratorium zazwyczaj spetniajg wtasciwe normy.

Przyczyny wyzszej emisji hatasu:

- Napiecie wyzsze od znamionowego na uzwojeniach. Nalezy wykona¢ pomiar prawdziwego
RMS w celu ustalenia harmonicznej pradu.

- Nie usunieto zepsutych ttumikéw lub zabezpieczen transportowych.
- Zamontowano nieelastyczne przewodniki.
- Panele obudowy transformatora sg niewtasciwie dokrecone.

- Niewtasciwe umiejscowienie transformatora: transformator powinien znajdowac sie w jak
najwiekszej odlegtosci od katow pomieszczenia i sufitu.

- Transformator zainstalowano na podwieszanej podtodze.
- Harmoniczna pradu lub napiecia jest nie ustalona.

- Transformatory zainstalowano zbyt blisko siebie.
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6.7 - Antywibracyjne podkladki monta zowe

W celu uzyskania wymaganego przez Klienta obnizenia poziomu hatasu, transformatory mogg by¢ instalowane za
pomocg antywibracyjnych podktadek montazowych.

Podpory antywibracyjne wykonane sg z gumy wulkanizowanej do metalu, co powala na uzyskanie maksymalnego
wyciszenia podczas calego okresu uzytkowania urzgdzenia w roznych warunkach oraz odpornosci na rozrywane i
Zewnetrzne i wewnetrzne metalowe czesci sg ocynkowane, chronigc gume przez ozonem, promieniami UV i olejami,
ktore jg niszcza.

UWAGA

- Po ustawieniu transformatora w miejscu docelowym nalezy usungé sruby ochronne;

- Nie nalezy zwiekszac ciezaru transformatora, gdyz podktadki antywibracyjne sg dostosowane do jego oryginalnej
wagi.

Podczas transportu oraz w miejscu docelowym instalacji podktadki powinny by¢ ustawiane na ptaskiej, poziomej
powierzchni.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie podktadki antywibracyjne posiadajg to samo pionowe odksztalcenie.

Ed. Pazdz.2014 POL - Rev. 03 Istrukcja Instalacji - 13
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Transformatory firmy HPS S.p.A. w warunkach normalnej eksploatacji nie wymagajg konserwaciji.

Okresowe kontrole sg jednak dobrg praktyka, zwlaszcza, jesli urzadzenie jest narazone na prace w ekstremalnych

warunkach

7.1 - Zlecenia dotycz ace konserwacji i kontroli

temperatury. PT100/PTC

potrzeby

CZESTOTLIWOSC |WYKORZYSTYWA - 4
ltem KONTROLA WYKONYWANIA NY SPRZET CZYNNOSC
1 Dziatanie czujnikéw Co rok/w razie Tester Ciaglosé elektryczna

2 Urzgdzenie monitorujgce

Co miesigc / po
nietypowych
wydarzeniach

Kontrola funkcjonowania zgodnie
z instrukcjg producenta

Czyszczenie pyiu,
3 | zabrudzen, mozliwych ciat
obcych z uzwojen

Co potroku / po
odfgczeniu
transformatora od
zasilania

Czyste, suche
sprezone powietrze,
max cisnienie 3 bar.
Suche $ciereczki do

wycierania

Przestrzenie wentylacyjne
miedzy uzwojeniami muszg by¢
calkowicie czyste

Po okresie nie

Piec / metoda

6 uzwojeniami, a
uziemieniem

uzytkowania i braku
napiecia

(Megger) napiecie
ponad 1000V

4 Wilgoé¢ na uzwojeniach uzytkowania i braku . .| Suszenie w temperaturze 80°C
e suszenia w zwarciu
napiecia
5 Dokrecanie srub ztgczy Co rok/w razie Klucz Wartosé momentu dokrecania
gwiazda-tréjkat potrzeby dynamometryczny zgodny z paragrafem 5.3
Miedzy LV, a uziemieniem: min 2
Mohm; miedzy HV, a uziemieniem:
Izolacja miedzy Po okresie nie Megaomometr min 1 Mohm/ kV napigcia

znamionowego Miedzy HV, a LV:
min 1 Mohm/ kV napiecia
znamionowego W przypadku
nizszych wartosci nalezy
skontaktowa¢ sie z firmg HPS S.p.A.

Wiasciwe dopasowanie
rdzenia, uzwojen

Po nietypowych
wydarzeniach (wstrzgs
lub zwarcie itp.)

Stalowy metr lub
podobny

Dopasowanie geometrii uzwojen
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7.2 - Rozwi gzywanie problemow

PROBLEM
Obwad elektryczny

Przegrzanie uzwojen

Niskie napiecie lub jego

Zbyt wysokie napiecie
wtérne

Niestabilne napiecie
wtérne

Awaria izolaciji

Otwieranie
bezpiecznikow

Przegrzewanie
przewodéw

Rdzen magnetyczny

Wibracje i hatas

Przegrzanie

Wysoki prad jatowy

Materiaty dielektryczne
Dym

Przepalona izolacja

Przegrzanie

MOZLIWE PRZYCZYNY

State przecigzenia; niewtasciwe przytacza
zewnetrzne; staba wentylacja; za wysoka
temperatura powietrza; uszkodzone lub Zle
nakierowane topaty wentylatora; wyzsza

Luzne przytgcza gtéwne

Wysokie napiecie wejsciowe; Niewtasciwe
przytacza gtéwne.

Przecigzenie, réznorodne potozenie odczepow,
brak uziemienia punktu neutralnego

State przecigzenia; zabrudzenia na cewkach,
mechaniczne uszkodzenie podczas
przemieszczania., przepiecia tgczeniowe lub
piorunowe;

Bezpieczniki szybkie zamiast zwtocznych;
zwarcia; przecigzenia

Niewtasciwie skrecone ztgcze; niewtasciwa
$rednica przewodu; niewtasciwe poprowadzenie

Niska czestotliwo$¢ napiecia wejsciowego,
wysokie napiecie wejsciowe, zaciski rdzenia
poluzowane podczas
transportu/przemieszczania, niewtasciwe
przytagcza odczepow, instalacja na
podwieszonej podtodze lub w poblizu $ciany
odbijajgcej wibracje, przytgcze z przewodnikéw
ninAalamrhiiasnvial

Wysokie napiecie wejsciowe; niewtasciwe
obcigzenie; harmonie; brudny rdzen

Niska czestotliwos¢; Wysokie napiecie
wejsciowe.

Nadwyzka lakieru moze ulec spaleniu podczas
pierwszego uruchomienia, co moze powodowac
dym. Nie jest to problem transformatora, lecz
jetki lakier nie przestanie sie pali¢, moze dojs¢
do uszkodzenia izolac;ji.

Przepiecie piorunowe; zaktocenia
taczeniowe/linii nadmiar pytu/zabrudzen na
cewce.

Zatkanie pytem lub niewtasciwa wentylacja.

SPRAWDZANIE ORAZ DZIALANIE

Wartosci znamionowe
Wentylacja
Przytacze transformatora

Przytacze transformatora

Wartosci znamionowe

Wartosci znamionowe

Wartosci znamionowe
Czyszczenie

Handly
Przepiecie

Wartosci znamionowe
Urzadzenie ochronne

Przytacze transformatora
Wentylacja

Wartosci znamionowe
Przytagcze mechaniczne

Poziom hatasu

Wartosci znamionowe
Konserwacja

Wartosci znamionowe

Przepiecie
Konserwacja

Wentylacja

See
See
See

See

See

See

See
See

See

See

See
See

See
See

See
See

See

See
See

See

See
See

See

3.1
55
52-53

52-53
3.1

3.1

3.1
7.1

42-43
5.6

3.1
6.5

52-53
5.5

3.1
53

6.6

3.1
7.1

3.1

5.6
7.1

5.5
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7.3 - Serwis klienta

W celu uzyskania dalszych informacji lub w sprawach zwigzanych z czesciami zamiennymi, prosimy kontaktowac sie
z naszym dziatem obstugi klienta telefonicznie, pod humerem: +39 0444 822000 lub pocztg elektroniczng na adres:
info@hpseurope.eu

7.4 - Gwarancja

Firma HPS S.p.A. nie udziela zadnych gwarancji, wyrazonych i domniemanych, w tym gwarancji zbywalnosci,
przydatnos$ci do okreslonego celu, oraz gwarancji oczekiwanego dziatania z wyjgtkiem ponizszych.

Zgodnie z niniejsza gwarancjg obowigzki firmy HPS S.p.A. ograniczaja sie do naprawy lub wymiany czesci, ktorych
wadliwo$¢ w momencie transportu udowodniono w trakcie okresu gwarancyjnego.

Kupujacy, po odkryciu jakichkolwiek wspomnianych wad, jest zobowigzany do natychmiastowego powiadomienia o
nich HPS S.p.A., jak réwniez do zwrdcenia takich wadliwych czesci firmie HPS S.p.A. na jej zadanie.

Kupujgcy ponosi wszelkie koszty usuniecia, przewozu i powtérnej instalacji w zwigzku z naprawg lub wymiang
wadliwych czesci.

W zadnym wypadku HPS S.p.A. nie bedzie zobowigzana do zwrotu kupujgcemu kosztow naprawy lub wymiany
czesci, zrealizowanych przez inne podmioty.

W zadnym wypadku, niezaleznie od okolicznosci firma HPS S.p.A. nie bedzie odpowiedzialna za straty
oczekiwanych zyskéw lub przerwy w prowadzeniu dziatalnosci przez Kupujgcego, a takze jakiekolwiek szkody

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI O NIESTANDARDOWYCH
WARUNKACH | ZASTOSOWANIACH PROSIMY O KONTAKT Z
FABRYK A
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HAMMOND POWER SOLUTIONS S.p.A.

Via Angelo Schiatti 12
36040 Meledo di Sarego (VI) Italy
tel: +39 0444 822000
fax: +39 0444 822010

Dzial Obstugi Klienta e-mail: info@hpseurope.eu
www.hpseurope.eu

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg byc¢ aktualizowane.




